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Rev. William McLaughlin, Parochial Vicar 

Rev. Jesus Mariano Santiago, Parochial Vicar  

Rev. Bob Lloyd, M.M., Visiting Assistant 

Rev. Morty O’Shea, Visiting Priest 

Mr. Martin Soraire, Deacon 

Mr. Norberto Saldaña, Pastoral Minister/ 
Religious Education Coordinator, 718-937-4819 
Mrs. Divina Lopez, Parish Secretary, 718-784-2123 

Mr. Michael Koerber, Director of  Parish Plant 

Mr. Anthony Allel, Director of Music 

 Cantor  

Ms. Jean Marie Barrett & Ms. Diane Mucha,  

Lay Trustees 

 

PLEASE BECOME A FULL MEMBER OF  

ST. TERESA BY REGISTERING AT THE  

RECTORY. 

¡BIENVENIDOS! Ayúdenos a conocerlos y servirles me-

jor. Preséntese a uno de los sacerdotes de la parroquia. 
 

HÁGASE MIEMBRO DE LA PARROQUIA DE STA. 

TERESA. INSCRÍBASE EN LA RECTORIA. 

 

ST. TERESA’S ONLINE GIVING 

www.givecentral.org/location/621 

 

RECTORY OFFICE HOURS 

Monday - Friday: 

9:00 am to 7:00 pm 
 

(Closed for lunch from 12:30 pm to 1:30 pm) 
 



 

BAPTISM / BAUTISMO 

Please meet with a priest or deacon before making plans 

for baptisms. 

Favor de hacer una entrevista bautismal con el diácono 

Martín  Soraire antes de hacer plan para el bautismo 
 

MARRIAGE / MATRIMONIO 

Please make an appointment with one of the priests or 

deacon at least six months before the wedding date. 

Hagan una cita con un sacerdote o diácono de la 

parroquia por lo menos  seis meses antes de la fecha de la 

boda. 
 

DEVOTIONS/ DEVOCIONES: 

Miraculous Medal Novena: Mondays at 8:30 am   
 

First Friday: Holy Hour: 8:30 am English 

 

MINISTRY TO THE SICK / 

CUIDADO DE LOS ENFERMOS 

Contact the rectory to arrange for a sick, homebound or 

hospitalized person to receive Holy Communion or 

Anointing of the Sick 

Comuníquese con la rectoría para que una persona 

enferma u hospitalizada pueda recibir la comunión o 

unción de los enfermos. 

 

THE PARISH OF SAINT TERESA WILL  
HAVE  FLEA MARKET 

 

  When: Sunday, Sept.  28, 2025 
  Time: 7:00am to 4:00pm 
  Where: In the parking lot of Santa Teresa  
                 Parish 50-20 45th Street 
    Table Cost: $35.00 
 

  Find unique treasures and amazing deals! 
Summer is upon us and it's time to clean and organize 
your storage and other items. And what better way to 
do it: rent a table for the minimum amount of $35.00 
and you will get some income on things or items that 
you no longer use or that you no longer want and 
what better way than by putting it up for sale.  
  

If you are interested in reserving a table for more in-
formation, contact 917-304-2402 or 718-784-2123 or 
stop by the rectory to reserve a table. Space is lim-
ited,  
  FREE Admission – Bring the whole family and 
enjoy a day full of surprises! and super specials.  

 

LA PARROQUIA DE SANTA TERESA  
TENDRA SU MERCADO DE PULGAS 

 

  Cuándo: domingo, 28 de septiembre, 2025 
  Hora: 7:00am a 4:00pm 
  Dónde: en el estacionamiento de la parroquia    de 
Santa Teresa 50-20 45 calle 
      Costo de la Mesa: $35.00 
 

  ¡Encuentra tesoros únicos y ofertas increíbles! 
El verano ya esta cerca y es tiempo de limpiar y organi-
zar su guarda ropa y otros artículos. Y que mejor mane-
ra de hacerlo renta una mesa por la mínima cantidad de 
$35.00 y obtendrás algún ingreso en cosas o artículos 
que ya no usas o que ya no quieres y que mejor manera 
que poniéndolo a la venta.   
Si estas interesado en reservar una mesa para más infor-
mación, contactar al 917-304-2402 o al 718-784-2123 o 
pasar por la rectoría para reservar una mesa. El cu-
po es limitado,  
  Entrada GRATIS – ¡Trae a toda la familia y disfruta 
de un día lleno de sorpresas! y super especiales.  
 

THE GROUPS OF THE PARISH OF  
SAINT TERESA 

 Invites The Community to the  
 

WELCOMING THE AUTUMN SEASON WITH  

A DINNER DANCE 

Auditorium of Santa Teresa  

Saturday - October 18, 2025 

6:30 pm to 1 am 

Adults : $25 

Children (6-11 yrs) $15 

Children Under 5: Free 

 

Fr. Morty O’Shea, SOLT 
 

Is a member of a religious community 
 “The Society of Our Lady of the Most Holy 
Trinity” (solt.net) and comes from Co Kerry 
in Ireland.  He was diagnosed with Multiple 
Myeloma in 2013, a blood cancer.  Since 201 
he’s been receiving specialist treatment at 
Memorial Sloan Kettering Hospital.  Please 
keep him in your prayers.  He does a daily 
blog: Google fr. morty blog. I was ordained in 
1997 in Co. Tipperary. 



 
St. Thèrése of the Child Jesus 

 
O Little Flower of Jesus,  

Whom God raised up to be 
An aid and inspiration  

In Carmel’s family. 
 

The whole world lives your message  
the humble way you trod. 

Dear St. Thèrése you showed us all the 
surest way to God. 

You offered up your daily trials,  
Your sacrifices small 

As tokens of your love for Him, 
The God who loves us all. 

You longed to go to mission lands 
To bring God’s love and care; 

    And from your hidden life you prayed         
For priests who labored there. 

 
As dauntless as St. Joan of Arc,  

You were courageous too. 
You left the world to follow Christ  
His love would see you through. 

 
You promised you’d come back 

 to earth  
To make the good God loved. 

With confidence you showed us all  
The road to Heaven above. 

 
Then send your shower of roses down  

Upon us all today, that we will  
walk with  

Love and trust along with your 
 “little way.” 

 
 

FEAST OF SAINT TERESA 
We will be celebrating the feast of St. Teresa our Patron 
on Saturday, October 4th. This special event honors our 
parish patron and gets our pastoral year off to a spirited 
beginning.  The celebration will   include a festive bilin-
gual Mass at 5:00 pm followed by a procession with  the 
statue and relic of St. Teresa. Light refreshments will 
follow in the auditorium.  All Are Invited.  

 
  

FIESTA DE SANTA TERESA 
Celebraremos la fiesta de Santa Teresa, nuestra Patrona, 
el sábado 4 de octubre. Este evento especial honra a 
nuestro patrón parroquial y hace que nuestro año pasto-
ral tenga un comienzo enérgico.  La celebración incluirá 
una misa bilingüe festiva a las 5:00 pm seguida de una 
procesión con la estatua y la reliquia de Santa Teresa. 
Seguirán refrigerios ligeros en el auditorio.  Todos están 
invitados.  

  

 

OFICINA DE PROTECCIÓN DE LA NIÑEZ  
Y LA ADOLESCENCIA 

 

GARANTIZAR UN ENTORNO SEGURO  
PARA TODOS 

 La Diócesis de Brooklyn ha llegado a un acuerdo 
con el Fiscal General del Estado de Nueva York para 
mejorar las medidas de seguridad infantil.  Este 
acuerdo requiere capacitación actualizada para todos 
los clérigos, empleados y voluntarios que trabajan 
con niños.  La nueva capacitación está diseñada para 
proporcionar información valiosa para ayudar a los 
adultos a garantizar la seguridad de los niños y los 
adultos durante las interacciones. 
Si está trabajando con niños en cualquier capacidad, 
inicie sesión en su cuenta en Virtus.org y complete 
cualquiera de los elementos de capacitación pendien-
tes.  Si tiene alguna pregunta, comuníquese al 718-
965-7300 X6076. 
 

LOS GRUPOS DE LA PARROQUIA DE  
SANTA TERESA 

 Invita a la comunidad a la  
  

DANDO LA BIENVENIDA A LA TEMPORADA 

DE OTOÑO CON  

UNA CENA BAILE 

Auditorio de Santa Teresa  

Sábado - 18 de octubre de 2025 

6:30 pm a 1 am 

Adultos : $25 

Niños (6-11 años) $15 
Niños menores de 5 años: gratis 

 
PRAY THE ROSARY OF THE BLESSED  
VIRGIN MARY ASKING GOD TO SAVE 

AMERICA 
 

Everyone is invited to join us in Rosary Rally in front 
of the church on October 11th, from 9:00 am to 11:00 
am 
 

BLESSING OF ANIMALS 
Celebrating the Feast of St. Francis of Assisi, lover of 
all God’s creation, we will bless the animals on Sat-
urday, October 4th, at 4 pm, on the front steps of 
Church. Bring your favorite pet, or pest, and give 
thanks to God for all his creatures.   
 

BENDICIÓN DE ANIMALES 
Celebramos la fiesta de San Francisco de Asís, aman-
te de toda la creación de Dios, bendeciremos a los 
animales el sábado,  4 de octubre, a las 4 pm, en la 
entrada de la Iglesia, por la calle 44. Trae tu mascota 
favorita, y da gracias a Dios por todas sus  
criaturas.   



MASS INTENTIONS 
 

Saturday - September 27th - St. Vincent De Paul       
5:00 p.m.      Gilbert P. Dimson 

 

Sunday -  September 28th  
8:30 a.m.        Juan, Gonzalo Quishpi 
10:00 a.m.      Lorraine Bria 
11:30 a.m.      Jorge Cueva 
 

Monday - September 29th - Sts. Michael , Gabriel       
                       and Raphael, Archangels    
8:00 a.m.      Osanna Rosas 
                                         
Tuesday - September 30th  - St. Jerome 
8:00 a.m.      Patricia  Cassidy Attreed (Healing &        
          Recovery) 
 

Wednesday - October 1st - St. Therese of the Child 
        Jesus, Virgin and Doctor of the Church  
8:00 a.m.      Cecilia Harrigan 
7:00 p.m.      Omar K. Bittar (B’day) 
                      Cesar Rodriguez (B’day) 
                      Diana Vanegas (B’day) 
 

Thursday -  October 2nd - The Holy Garden Angels 
8:00 a.m.       Glenn Geier (Healing & Recovery) 
 

Friday – October 3rd  
8:00 a.m.       Joseph Fox (Healing & Recovery) 
 
Saturday - October 4th - St. Francis of Assisi 
5:00 p.m.      Purgatorial Society 

 
Sunday -  October 5th  
8:30 a.m.        Alejandrina Cedillo (D) 
10:00 a.m.      Noel Pamittan 
11:30 a.m.      Juan Romero Mejia 
 

 

PRAYER LIST 
The names of the sick will remain in the bulletin for 
four weeks. To include names, please contact the  
rectory office at 718-784-2123.  
Please pray for, Maria Quizhpi, Marian Abruzzo, 
Sandra Munoz, Ivelisse Saldana, Alexander Gonza-
lez, Marlene Montoya, Carmen de Lourdes Quirola, 
Isabella Primo, Jairo Bernal, Elizabeth Buckley. 

EVENTS OF THE WEEK 
 

Sunday 
Cursillita - Aud. K 9:30 am  11:30 am 
 

Monday 
Legion of Mary -  (Span.) (Aud. K.) 7pm - 8:30 pm 
 

Tuesday 
Food Pantry - Parish Center 4pm - 5:30 pm 
Faith Formation - Aud. K 7pm to 9pm 
 

Wednesday 
A.A. - Parish Center - 5:30pm - 8:00 pm 
 

Thursday 
A/N Parish Center - 7:00 pm - 9:00 pm 
Carismatic - Church  6:30pm to 9 pm 
 
Friday  
Youth Group - (Aud. K) 
 

Saturday     
Legion of Mary - (Eng.) Parish Center 1pm - 2:30pm 
Confessions - Church 2:30 pm 

 



  

 
  

GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE DEEP-
ER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE 

 
September 28, 2025 
26th Sunday in Ordinary Time  

Luke 16:19-31 

 
I am embarrassed to admit that I frequently find my-

self dining and socializing with people who have mil-

lions and sometimes billions of dollars. I’ve eaten 

more caviar, lobster and wagyu steak than most peo-

ple on the planet. I justify it by saying it’s part of my 

job. But I have seven pairs of nice jeans and expen-

sive shoes.   
 

So it is rather uncomfortable to hear Our Lord say: 

“My child, remember that you received what was 

good in your lifetime, while Lazarus likewise re-

ceived what was bad; but now he is comforted 

here, whereas you are tormented” (Luke 16:25). 

Fellow rich people (and if you’re American, you’re 

rich), do we not vehemently though quietly object to 

this parable’s karma-esque reward system? Why bless 

the rich man just to curse him later? And curse Laza-

rus just to bless him later? So Americans go to hell, 

while Burundians and Afghans go to heaven? What is 

going on? 
 

One clue is that the condemned rich man doesn’t 

complain of injustice. Rather, he simply begs to help 

his brothers to repent. Of what? We don’t know exact-

ly. Perhaps another clue is that the rich man now 

seems more like the downtrodden Lazarus. He knows 

what it is to be hungry and thirsty, to be wounded in 

the gutter; that he deserved that, not fancy meals and 

clothes. Maybe the rich man finally understands how 

to receive true blessings, but it is too late for him. But 

not for me. Not for us.  

 

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO – ALENTAR 
UN ENTENDIMIENTO MÁS PROFUNDO DE 

LA ESCRITURA (Gospel Meditations) 
 

28 de septiembre de 2025 
XXVI Domingo del Tiempo Ordinario 
 
Un abismo enorme sigue existiendo entre la línea del 

pobre y del rico, entre los Lázaros y los ricos de nues-

tro tiempo. ¿Quiénes son? ¿Dónde están? Están mez-

clados, porque existen ricos tan pobres que no los co-

nocemos; ellos, de su riqueza, comparten sus bienes 

calladamente con quienes los necesitan. Y podemos 

encontrar pobres tan ricos por su modo de vivir egoís-

tamente y por almacenar rencor en su corazón. 

"Además, entre ustedes y nosotros hay un abismo tre-

mendo, de tal manera que los que quieran cruzar 

desde aquí hasta ustedes no pueden hacerlo, y tampo-

co lo pueden hacer del lado de ustedes al nues-

tro" (Lucas 16:26). Aquí se trata de interiorizar la 

Palabra de Dios y darnos cuenta de que estamos re-

presentados en los dos personajes. Y lo importante es 

ayudar a la gente en sus diferentes necesidades, no 

hacernos sordos, como si no ocurriera nada. 

San Agustín, en su Sermón 33 sobre el Antiguo Testa-

mento, dice lo siguiente: "Escucha el evangelio, mira 

y examina los pensamientos de los dos hombres de la 

parábola: Había un hombre rico que se vestía de 

púrpura y lino y banqueteaba espléndidamente cada 

día… En cambio, un mendigo llamado Lázaro yacía 

a la entrada de su casa. No mencionó el nombre del 

rico, pero sí dijo el nombre del pobre. Dios calló el 

nombre del que andaba en boca de todos, mientras 

que mencionó el nombre del que todos callaban". 

¿Crees que Dios menciona tu nombre? ¿O crees que 

lo calla? 

 

OFFICE FOR PROTECTION OF CHILDREN AND 
YOUNG PEOPLE 

DIOCESE OF BROOKLYN 
 

ENSURING A SAFE ENVIROMENT FOR ALL 
 

The Diocese of Brooklyn has reached an agreement with 
the New York State Attorney General to enhance child 
safety measures.  This agreement requires  updated train-
ing for all clergy, employees, and volunteers who work 
with children.  The new training is designed to provide 
valuable information to help adults ensure the safety of 
children and adults during interactions. 
If you are working with children in any capacity, please 
log in to  your account at Virtus.org and complete any of 
the outstanding training items.  If  you have any ques-
tions, please contact 718-965-7300 X6076. 


